IV Bienal Internacional de Medalha Contemporanea — Seixal
4™ International Biennial Of Contemporary Medals — Seixal

Visitas Comentadas a Exposicao / Guided Tours of the Exhibition
Ficha de Inscricado / Enrolment Form

Local / Place:
Antigos Refeitérios da Mundet / Former Mundet Refectories

Horario / Schedule:
15.00h

Objectivos / Objectives:

A visita proporciona o enquadramento e contextualizacdo da exposi¢cao apresentada, dando a
conhecer a producao da medalha contemporéanea.

Artistas, professores, conservadores e produtores sdo convidados a partilhar as suas opinides
e apreciagbes com o publico.

This visit provides a framework and context for the exhibition, demonstrating how contemporary
art medals are produced.

Artists, teachers, curators and producers are invited to share their opinions and thoughts with
the public.

Destinatarios / Target groups:
Alunos de todos os niveis de ensino, professores e publico em geral /

Limite Maximo / Maximum Number:
20 Participantes / 20 Participants.

Prazo limite de inscricdo / Deadline for enrolment:

Até uma semana antes da realizagdo de cada iniciativa / Up to one week before each visit
Inscri¢édo / Enrolment:

Apelido / Surname

Nome/Entidade / Name/Institution

Morada / Address

Localidade / Town/City

Cédigo postal/ Postcode

Pais / Country

Telefone, Mével, E-mail, Fax / Telephone, Mobile phone, E-mail, Fax

Em caso de participacao colectiva / If coming on a group visit
Entidade / Institution

Responsével / Person responsible

Contacto / Contact

N¢ de participantes / Number of participants



Observacdes / Comments

Assinale com X o(s) dia(s) em que deseja participar / Please put a cross on the day(s) when
you would like to participate:

[1 25 de Novembro de 2005 (62 feira) / 25 November 2005 (Friday)
MESTRE ESCULTOR HELDER BATISTA / SCULPTOR HELDER BATISTA
Professor Associado da Faculdade de Belas Artes da Universidade de Lisboa (aposentado) /
Associate Professor (retired) at the Fine Arts Faculty, University of Lisbon

[ 14 de Dezembro de 2005 (42 feira) / 14 December 2005 (Wednesday)
PROF. ESCULTOR JOAO DUARTE / SCULPTOR JOAO DUARTE
Professor Associado da Faculdade de Belas Artes da Universidade de Lisboa / Associate
Professor at the Fine Arts Faculty, University of Lisbon

[J 5 de Janeiro de 2006 (52 feira) / 5 January 2006 (Thursday)
PROF. ESCULTOR RUI VASQUEZ / SCULPTOR RUI VASQUEZ
Professor Assistente da Faculdade de Belas Artes da Universidade de Lisboa / Assistant
Professor at the Fine Arts Faculty, University of Lisbon

[1 13 de Janeiro de 2006 (62 feira) / 13 January 2006 (Friday)
VASCO COSTA
Proprietario da GRAVARTE gravadores / Director of GRAVARTE engravers

[J 19 de Janeiro de 2006 (52 feira) / 19 January 2006 (Thursday)
MESTRE ESCULTOR JOAQUIM CORREIA / SCULPTOR JOAQUIM CORREIA
Professor Jubilado da Faculdade de Belas Artes da Universidade de Lisboa / Professor
(retired) at the Fine Arts Faculty, University of Lisbon

[1 22 de Janeiro de 2006 (domingo) / 22 January 2006 (domingo)
DR? MARIA ROSA FIGUEIREDO
Conservadora Assessora do Museu Calouste Gulbenkian, Delegada Nacional da FIDEM e
membro do Comité Consultivo da FIDEM / Curator and Assessor at the Calouste Gulbenkian
Museum, Portuguese Delegate to FIDEM and member of the FIDEM Consultative Committee



